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PRINCIPIOS CONSAGRADOS PELO ESTATUTO DO
TRIBUNAL PENAL INTERNACIONAL

- Essenciais em qualquer sistema legal;

- Orientam a interpretacao das leis/e preenchem lacunas;

- No Direito Internacional Penal, resta ainda mais clara a importancia
e obrigatoriedade geral do principios juridicos-penais com
operatividade supranacional.



1. Principio da responsabilidade penal
internacional individual:

.. Tradicionalmente Individuos sao submetidos a exclusiva
jurisdicao do Estado em que vivem.

Nao havia a possibilidade de um outro Estado ou 6rgao impor-pena
diretamente ao perpetuador do crime, podendo o pais ao qual a vitima
pertencesse apenas clamar internacionalmente pela responsabilizacao
do criminoso pelo Estado competente ou pelo pagamento de uma
compensacao (ambito civil).

Contudo, embora os Estados ainda permanecam no centro das
relagcbes Internacionais, eles nao mais detém o monopolio da
personalidade juridica internacional.

Isto porque, visando a assegurar um nivel minimo de ordem publica
iInternacional, tornou-se necessario o reconhecimento da personalidade
iIndividual no plano internacional.



1. Principio da responsabilidade penal internacional individual:

Artigo 1°

O Tribunal

L4

E criado, pelo presente instrumento, um Tribunal Penal

Internacional ("o Tribunal®). O Tribunal serd uma instituicao

permanente, com jurisdicdo sobre as pessoas responsaveis pelos

crimes de maior gravidade com alcance internacional, de acordo

com 0 presente Estatuto, e sera complementar as jurisdicoes
penais nacionais. A competéncia e o funcionamento do Tribunal

reger-se-ao pelo presente Estatuto.



Artigo 25
Responsabilidade criminal individual

1 - De _acordo com o presente Estatuto, o Tribunal serd competente para julgar as pessoas
singulares.

2 - Quem cometer um crime _da competéncia do Tribunal serd considerado individualmente
responsavel e podera ser punido de acordo com 0 presente Estatuto.

3 - Nos termos do presente Estatuto, sera considerado criminalmente responsavel e podera ser
punido pela pratica __ de um crime da  competéncia __ do Tribunal guem:
a) Cometer esse crime_individualmente ou em conjunto ou por_intermédio de outrem, quer essa
pessoa seja ou nao criminalmente responsavel;

b) Ordenar, provocar ou instigar a pratica desse crime, sob forma consumada ou sob a forma de
tentativa;

c) Com o proposito de facilitar a pratica desse crime, for cumplice ou encobridor, ou colaborar de
algum modo na pratica ou na tentativa de pratica do crime, nomeadamente pelo fornecimento dos
meios para a sua pratica,

d) Contribuir de alguma outra forma para a pratica ou tentativa de pratica do crime por um grupo de
pessoas que tenha um objectivo comum. Esta contribuicdo devera ser intencional e ocorrer: i) Com o
proposito de levar a cabo a actividade ou o objectivo criminal do grupo, quando um ou outro
impliqguem a pratica de um crime da competéncia do Tribunal; ou ii) Com o conhecimento de que o
grupo tem a intencao de cometer 0 crime;
e) No caso de crime de genocidio, incitar, directa e publicamente, a sua pratica;
f) Tentar cometer o crime mediante actos que contribuam substancialmente para a sua execucao,
ainda que nao se venha a consumar devido a circunstancias alheias a sua vontade. Porém, quem
desistir da pratica do crime, ou impedir de outra forma que este se consuma, nao podera ser punido
em conformidade com o presente Estatuto pela tentativa, se renunciar total e voluntariamente ao
proposito delituoso.

4 - O _disposto no presente Estatuto sobre a responsabilidade criminal das pessoas singulares
em nada afectara a responsabilidade do Estado, de acordo com o direito internacional.




Personalidade juridica internacional dos
Individuos: evolucao historia
PREVISAQ:

| Tratado de Versalhes (p6s 12 Guerra) = previu que o Kaiser Guilherme |
violou leis de guerra por isso seria preso e julgado, o que nunca chegou a acontecer.
o
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| CONCRETIZAGAO:

1945/1946 = Criacao dos Tribunais Militares Internacionais de Nuremberg e de Toquio
(ambos criados para julgar crimes cometidos durante a 22 Guerra Mundial).
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AFlRMAQAO:

Inicio da década de 90 = Instituicao dos Tribunais Penais “ad hoc” para a
Ex-lugoslavia e Ruanda.
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CONSOLIDACAO: r
lF ..- Estatuto de Roma (1998) = criou o Tribunal Penal Internacional (TPI).
e
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“O Tribunal Penal Internacional
(TPI) concretiza uma antiga aspiracao
da comunidade internacional de instituir
uma jurisdicdo penal de carater
permanente, a fim de nao deixar
TNl BENAL INTERNACIGNAL Impunes as grandes atrocidades que
LR RS EE LU DAl afetam a humanidade em seu conjunto,
CoOmo aconteceu repetidamente ao
longo século XX e ainda se verifica no
século gue se inicia. Tem o propdsito
de contribuir para dissuadir, quica inibir,
futuros criminosos, de modo que
nenhum governo, nenhum Estado,

RN TN BN CLENEN (G Nenhuma__junta, nenhum exercito e
“Tribunal Penal RICTHEWOREIRS nenhuma milicia possam violar

implementacao do Estatuto de Roma no J¥ dle
_ ] Impunemente os Direltos Humanos.
Brasil”. Brasilia: MPM, 2007, p 19. '




“A consagracdo do principio da
responsabilidade penal internacional
iIndividual no Estatuto do Tribunal Penal
Internacional, atribuindo consequéncias
Internacionais aos atos delitivos da
pessoa Individualmente considerada,
representa uma das maiores virtudes
desse Estatuto.”

(LIMA, Renata Mantovani de. “O
Tribunal Penal Internacional”. Belo
Horizonte: Del Rey, 2006, p. 88)
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« Tribunal é, assim, competente para julgar pessoas singulares, de modo que quem
cometer um crime de sua competéncia podera ser considerado individualmente
responsavel.




2. Principio da complementaridade e
jurisdicao universal:

. O TPI esta autorizado a exercer jurisdicao apenas quando:

a) o Estado em gue o crime esta sendo processado mostra-se
Incapaz ou nao desejoso de processar e julgar, ou

b) o caso for de gravidade extrema.

O Tribunal Penal Internacional nao
substitui os tribunais nacionais, pelo
contrario, atua apenas subsidiariamente as
cortes Nacionais, uma vez que essas
possuem prioridade no exercicio da
jurisdicao.




Preambulo, § 10°;

Sublinhando que o Tribunal Penal Internacional criado pelo presente
Estatuto sera complementar das jurisdicoes penais nacionais;

Artigo 1°
O Tribunal

E criado, pelo presente instrumento, um Tribunal Penal Internacional
(<0 Tribunal»). O Tribunal sera uma instituicdo permanente, com
jurisdicao sobre as pessoas responsaveis pelos crimes de maior
gravidade com alcance internacional, de acordo com o0 presente
Estatuto, e sera complementar das jurisdicoes penais nhacionais. A

competéncia e o funcionamento do Tribunal reger-se-ado pelo presente
Estatuto.




Artigo 17
Questoes relativas a admissibilidade

1 - Tendo em consideracao o décimo paragrafo do preambulo e o artigo 1°, o Tribunal decidira
sobre a nao admissibilidade de um caso se:

a) O caso for objecto de inquérito ou de procedimento criminal por parte de um Estado que tenha
jurisdicdo sobre o mesmo, salvo se este nao tiver vontade de levar a cabo o inquérito ou o
procedimento ou ndo tenha capacidade efectiva para o fazer;

b) O caso tiver sido objecto de inquérito por um Estado com jurisdicao sobre ele e tal Estado tenha
decidido nao dar seguimento ao procedimento criminal contra a pessoa em causa, a menos que esta
decisao resulte do facto de esse Estado nao ter vontade de proceder criminalmente ou da sua
incapacidade efectiva para o fazer;

c) A pessoa em causa tiver sido ja julgada pela conduta a que se refere a denuncia e ndo puder ser
julgada pelo Tribunal em virtude do disposto no n.° 3 do artigo 20.°;

d) O caso nao for suficientemente grave para justificar a ulterior intervencao do Tribunal.

2 - A fim de determinar se ha ou nao vontade de agir num determinado caso, o Tribunal, tendo em
consideracao as garantias de um processo equitativo reconhecidas pelo direito internacional, verificara
a existéncia de uma ou mais das seguintes circunstancias:

a) O processo ter sido instaurado ou estar pendente ou a deciséo ter sido proferida no Estado com o
propdsito de subtrair a pessoa em causa a sua responsabilidade criminal por crimes da competéncia
do Tribunal, nos termos do disposto no artigo 5.°;

b) Ter havido demora injustificada no processamento, a qual, dadas as circunstancias, se mostra
incompativel com a intencao de fazer responder a pessoa em causa perante a justica;

c) O processo nao ter sido ou nao estar a ser conduzido de maneira independente ou imparcial, e ter
estado ou estar a ser conduzido de uma maneira que, dadas as circunstancias, seja incompativel com
a intencao de fazer responder a pessoa em causa perante a justica.

3 - A fim de determinar se ha incapacidade de agir num determinado caso, o Tribunal verificara se o
Estado, por colapso total ou substancial da respectiva administracéo da justica ou por indisponibilidade
desta, ndo estara em condicbes de fazer comparecer o arguido, de reunir os meios de prova e
depoimentos necessarios ou nao estara, por outros motivos, em condicées de concluir 0 processo.




JUSTIFICATIVAS AO-PRINCIPIO DA
COMPLEMENTARIEDADE:

- INVESTIGACAO = ¢é no Estado no qual o crime ocorreu-gue 0
conjunto probatorio mostra-se mais acessivel.

. PROTECAO AS SOBERANIAS ESTATAIS = tal fator elevou o
grau de aceitacao do Estatuto de Roma.

- ESTRUTURALIMITADA DO TPI = nao poderia ficar responsavel
pela maioria dos casos de crimes internacionais, devendo ser
acionado apenas em casos excepcionais.



3. Principio da menoridade penal (ou
principio da exclusao de jurisdicao sobre

menores de 18 anos):

limitagao ao poder punitivo do TPl a maiores de 18 anos

Artigo 26
Exclusao da Jurisdicao Relativamente a Menores de 18 anos

O Tribunal nao tera jurisdicido sobre pessoas que, a data da

alegada pratica do crime, ndo_tenham ainda completado 18 anos
de idade.




4. Principio do dolo como elementar (ou principio
da necessidade de existéncia de elementos de intencionalidade):

Artigo 30
Elementos Psicoldgicos

1. Salvo disposicdo em contrario, nenhuma pessoa podera ser
criminalmente responsavel e punida por um crime da
competéncia do Tribunal, a menos que atue com vontade de o
cometer e conhecimento dos seus elementos materiais.

2. Para os efeitos do presente artigo, entende-se que atua
Intencionalmente quem:

a) Relativamente a uma conduta, se propuser adota-la;

b) Relativamente a um efeito do crime, se propuser causa-lo
ou estiver ciente de que ele tera lugar em uma ordem normal dos
acontecimentos .

3. Nos termos do presente artigo, entende-se por
"conhecimento"” a consciéncia de que existe uma circunstancia ou
de que um efeito ira ter lugar, em uma ordem normal dos
acontecimentos. As expressOes "ter conhecimento” e '"com
conhecimento" deverao ser entendidas em conformidade.




5. Principio da presuncao da inocéncia:

Artigo 66
Presuncao de Inocéncia

1. Toda a pessoa se presume inocente até prova da sua

culpa perante o Tribunal, de acordo com o direito aplicavel.

2. Incumbe ao Procurador o 60nus da prova da culpa do

acusado.

3. Para proferir sentenca condenatoria, o Tribunal deve estar
convencido de que o acusado é culpado, alem de qualquer

dlvida razoavel.



6. Principio da ampla defesa e do devido
processo legal:

Artigo 67
Direitos do Acusado

1. Durante a apreciacao de quaisquer fatos constantes da acusacao, o
acusado tem direito a ser ouvido em audiéncia publica, levando em conta o
disposto no presente Estatuto, a uma audiéncia conduzida de forma equitativa
e imparcial e as sequintes garantias minimas, em situacéo de plena igualdade:

a) A ser_informado, sem demora e de forma detalhada, numa lingua que
compreenda e fale fluentemente, da natureza, motivo e conteudo dos fatos que
lhe s&o imputados;

b) A dispor de tempo e de meios adequados para a preparacao da sua
defesa e a comunicar-se livre e confidencialmente com um defensor da sua
escolha;

c) A ser julgado sem atrasos indevidos;

d) Salvo o disposto no paragrafo 2° do artigo 63, o acusado tera direito a
estar presente na audiéncia de julgamento e a defender-se a si proprio ou a
ser assistido por um defensor da sua escolha; se nao o tiver, a ser informado
do direito de o tribunal Ine nomear um defensor sempre que o interesse da
justica o0 exija, sendo tal assisténcia gratuita se o acusado carecer de meios
suficientes para remunerar o defensor assim nomeado;




e) A _inquirir ou a fazer inquirir as testemunhas de acusacao e a obter o
comparecimento das testemunhas de defesa e a inquiricido destas nas
mesmas condicdes que as testemunhas de acusacdao. O acusado tera
também direito a apresentar defesa e a oferecer qualquer outra prova
admissivel, de acordo com o presente Estatuto;

f) A ser assistido gratuitamente por um intérprete competente e a serem-
lhe facultadas as traducdes necessarias que a equidade exija, se nao
compreender perfeitamente ou nao falar a lingua utilizada em qualquer ato
processual ou documento produzido em tribunal;

g) A nao ser obrigado a depor contra si proprio, nem a declarar-se
culpado, e a guardar_siléncio, sem que este seja levado em conta na
determinacao da sua culpa ou inocéncia;

h) A prestar declaracdes nao ajuramentadas, oralmente ou por _escrito,
em sua defesa; e

1) A que nao lhe seja imposta quer a inversao do 6nus da prova, quer a
Impugnacao.

2. Além de qualquer outra revelacao de informacao prevista no presente
Estatuto, o Procurador comunicara a defesa, logo que possivel, as provas
gque tenha em seu poder ou sob o seu controle e que, no seu entender,
revelem ou tendam a revelar a inocéncia do acusado, ou a atenuar a sua
culpa, ou que possam afetar a credibilidade das provas de acusacao. Em
caso de duvida relativamente a aplicacao do presente numero, cabe ao
Tribunal decidir.




/. Principio da livre valoracao da prova:

Artigo 69
Prova

1. Em conformidade com o Regulamento Processual e antes de depor, qualguer testemunha se
comprometera a fazer o seu depoimento com verdade.

2. A prova testemunhal devera ser prestada pela propria pessoa no decurso do julgamento, salvo
guando se apliqguem as medidas estabelecidas no artigo 68 ou no Regulamento Processual. De igual
modo, o Tribunal podera permitir que uma testemunha preste declaracdes oralmente ou por meio de
gravacao em video ou audio, ou que sejam apresentados documentos ou transcricoes escritas, nos
termos do presente Estatuto e de acordo com o Regulamento Processual. Estas medidas nao poderéo
prejudicar os direitos do acusado, nem ser incompativeis com eles.

3. As partes poderdo apresentar provas que interessem ao caso, nos termos do artigo 64. O
Tribunal sera competente para solicitar de oficio a producdo de todas as provas que entender
necessarias para determinar a veracidade dos fatos.

4. O Tribunal podera decidir sobre a relevancia ou admissibilidade de gualquer prova, tendo em
conta, entre outras coisas, 0 seu valor probatério e gualquer prejuizo que possa acarretar para a
realizacdo de um julgamento equitativo ou para a avaliacao eguitativa dos depoimentos de uma
testemunha, em conformidade com o Regulamento Processual.

5. O Tribunal respeitara e atendera aos privilégios de confidencialidade estabelecidos no
Regulamento Processual.

6. O Tribunal ndo exigira prova dos fatos do dominio publico, mas podera fazé-los constar dos
autos.

7. Nao serao admissiveis as provas obtidas com violagao do presente Estatuto ou das normas de
direitos humanos internacionalmente reconhecidas quando:

a) Essa violacao suscite sérias duvidas sobre a fiabilidade das provas; ou

b) A sua admissao atente contra a integridade do processo ou resulte em grave prejuizo deste.

8. O Tribunal, ao decidir sobre a relevancia ou admissibilidade das provas apresentadas por um
Estado, ndo podera pronunciar-se sobre a aplicacédo do direito interno desse Estado.




8. Principio da Legalidade:

- limitacdo_ao_poder punitivo = consiste: em principio basico de justica,

segundo o qual uma pessoa nao pode ser punida se 0s atos Incriminados,
guando praticados, ndo forem come tais, previstas em lei.

- E reconhecido por diversos documentos . internacionais, como a

Declaracao Universal dos Direitos do Homem e a Convencao Internacional
sobre Direitos Civis e Paoliticos.

- No Brasil, foi incluido em todas as Constituicoes e em todos os Codigos
Penais desde o Império (JAPIASSU, Carlos Eduardo Adriano, "O Tribunal
Penal Internacional”, p. 149).

O Estatuto de Roma contém uma lista tipificada dos delitos sujeitos
a jurisdicao do Tribunal, constituindo um verdadeiro cédigo criminal
internacional, veiculando inclusive as penas aplicaveis. Tal
caracteristica o torna inovador frente as leis internacionais penais
anteriores.



Artigo 5°
Crimes da Competéncia do Tribunal

1. A competéncia do Tribunal restringir-se-a aos crimes mais graves,
gue afetam a comunidade internacional no seu conjunto. Nos termos do
presente Estatuto, o Tribunal tera competéncia para julgar os seguintes
crimes:

a) O crime de genocidio;

b) Crimes contra a humanidade;

c) Crimes de querra,

d) O crime de agressao.

2. O Tribunal podera exercer a sua competéncia em relacao ao crime
de agresséo desde gue, nos termos dos artigos 121 e 123, seja aprovada
uma disposicao em que se defina o crime e se enunciem as condicoes em
gue o Tribunal terd competéncia relativamente a este crime. Tal disposicao
deve ser compativel com as disposicoes pertinentes da Carta das Nacoes
Unidas.




Artigo 121
Alteracoes

1. Expirado o periodo de sete anos apos a entrada em vigor do presente Estatuto, qualquer Estado Parte
podera propor alteracdes ao Estatuto. O texto das propostas de alteracdes sera submetido ao Secretario-Geral
da Organizacao das Nacdes Unidas, que o comunicara sem demora a todos os Estados Partes.

2. Decorridos pelo menos trés meses apds a data desta notificagdo, a Assembléia dos Estados Partes
decidira na reunidao seguinte, por maioria dos seus membros presentes e votantes, se devera examinar a
proposta. A Assembléia podera tratar desta proposta, ou convocar uma Conferéncia de Revisdo se a questao
suscitada o justificar.

3. A adocgao de uma alteragdo numa reunido da Assembléia dos Estados Partes ou numa Conferéncia de
Revisao exigira a maioria de dois tercos dos Estados Partes, quando nao for possivel chegar a um consenso.

4. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 5, qualquer alteragcdo entrara em vigor, para todos os Estados
Partes, um ano depois que sete oitavos de entre eles tenham depositado os respectivos instrumentos de
ratificacao ou de aceitacao junto do Secretario-Geral da Organizacao das Nacgdes Unidas.

5. Qualquer alteracdo ao artigo 5°, 6°, 7° e 8° do presente Estatuto entrara em vigor, para todos os Estados
Partes que a tenham aceitado, um ano apoés o depdsito dos seus instrumentos de ratificacdo ou de aceitacdo. O
Tribunal ndo exercera a sua competéncia relativamente a um crime abrangido pela alteracdo sempre que este
tiver sido cometido por nacionais de um Estado Parte que ndo tenha aceitado a alteracdo, ou no territério desse
Estado Parte.

6. Se uma alteracao tiver sido aceita por sete oitavos dos Estados Partes nos termos do paragrafo 4,
qualquer Estado Parte que ndo a tenha aceito podera retirar-se do Estatuto com efeito imediato, ndo obstante o
disposto no paragrafo 1° do artigo 127, mas sem prejuizo do disposto no paragrafo 2° do artigo 127, mediante
notificagao da sua retirada o mais tardar um ano apods a entrada em vigor desta alteragao.

7. O Secretario-Geral da Organizacado das Nacdes Unidas comunicara a todos os Estados Partes quaisquer
alteracdes que tenham sido adotadas em reunido da Assembléia dos Estados Partes ou huma Conferéncia de
Revisao.



Artigo 123
Revisao do Estatuto

1. Sete anos apos a entrada em vigor do presente Estatuto, o Secretario-
Geral da Organizacao das Nacbes Unidas convocara uma Conferéncia de
Revisdo para examinar _gqualguer alteracao ao presente Estatuto. A revisao
podera incidir nomeadamente, mas nao exclusivamente, sobre a lista de crimes
gue figura no_artigo 5°. A Conferéncia estara aberta aos participantes na
Assembléia dos Estados Partes, nas mesmas condicoes.

2. A todo o momento ulterior, a requerimento de um Estado Parte e para
os fins enunciados no paragrafo 1°, o Secretario-Geral da Organizacao das
Nacoes Unidas, mediante aprovacdo da maioria dos Estados Partes,
convocara uma Conferéncia de Revisao.

3. A adocao e a entrada em vigor de qualgquer alteracao ao Estatuto
examinada numa Conferéncia de Revisao serao reguladas pelas disposicoes
do artigo 121, paragrafos 3°a 7.



Artigo 6° Crime de Genocidio




Art. 6° Crime de Genocidio.

Para os efeitos do presente Estatuto, entende-se por |
“genocidio”, qualquer um dos atos que a Sseguir-se enumeram, |
praticado com Intencao-de destruir, no todo ou em parte, um
grupo nacional, etnico, racial ou religioso, enquanto tal:

a) homicidio de membros do grupo;

b) ofensas graves a integridade fisica ou mental de |
membros do grupo, ‘

c) sujeicao intencional do grupo a condicoes de vida com |
vista a provocar a sua destruicao fisica, total ou parcial;

d) 1Imposicdo de medidas destinadas a impedir
nascimentos no seio do grupo; |

e) transferéncia, a forca, de criancas do grupo para outro |
grupo.




Artigo 7° Crimes contra a Humanidade




Artigo 7° Crimes contra a Humanidade

1. Para os efeitos do presente Estatuto, entende-se por "crime contra a humanidade",
qualguer um- dos atos seguintes, quando cometido no quadro de um atague, |
generalizado Qu sistematico, contra gualquer populacédo civil, havendo conhecimento |
desse atague: oy o |

a) Homicidio;
b) Exterminio;
¢) Escravidao;
d) Deportacdo ou transferéncia forcada de uma populacéo;

e) Prisdo ou outra forma de privacdo da liberdade fisica grave, em V|olacao das
normas fundamentais de direito internacional;

f) Tortura,

g) Agressao sexual, escravatura sexual, prostituicdo forcada, gravidez forcada, |
esterilizacao forcada ou qualquer outra forma de violéncia no campo sexual de
gravidade comparavel, '

h) Perseguicao de um grupo ou coletividade que possa ser identificado, por motivos |
politicos, raciais, nacionais, étnicos, culturais, religiosos ou de género, tal como
definido no parégrafo 30, OU em fungéo de outros critérios universalmente reconhecidos
como inaceitaveis no direito internacional, relacionados com qualquer ato referido neste
paragrafo ou com qualquer crime da competéncia do Tribunal;

1) Desaparecimento forcado de pessoas;
) Crime de apartheid;

K) Outros atos desumanos de carater semelhante, que causem intencionalmente grande
sofrimento, ou afetem gravemente a integridade fisica ou a saude fisica ou mental.




2. Para efeitos do paragrafo 1°:
a) Por "ataque contra uma populacao civil" entende-se qualquer conduta que envolva a pratica |
multipla de atos referidos no paragrafo 1° contra uma populacéo civil, de acordo com a politica de um
Estado ou de uma orgamzac;ao de praticar esses atos ou tendo em vista a prossecugdo dessa politica, |

b) O "exterminio" compreende a sujei¢do intencional a condi¢oes de vida, tais como a privagdo do
acesso a alimentos ou medicamentos, com vista a causar a destrui¢ao de uma parte da populacao; ‘

c) Por "escraviddo" entende-se o exercicio, relativamente a uma pessoa, de um poder ou de um |
conjunto de poderes que traduzam um direito de propriedade sobre uma pessoa, incluindo o exercicio
desse poder no ambito do trafico de pessoas, em particular mulheres ¢ criangas;

d) Por "deportagdo ou transferéncia a forca de uma populacdo" entende-se o deslocamento for¢ado
de pessoas, através da expulsdo ou outro ato coercivo, da zona em que se encontram legalmente, sem
qualquer motivo reconhecido no direito internacional; |

e) Por "tortura" entende-se o ato por meio do qual uma dor ou sofrimentos agudos, fisicos ou
mentais, sdao intencionalmente causados a uma pessoa que esteja sob a custodia ou o controle do |
acusado; este termo ndo compreende a dor ou os sofrimentos resultantes unicamente de sangdes legais,
inerentes a essas sangoes ou por elas ocasionadas;

f) Por "gravidez a for¢a" entende-se a privacdo ilegal de liberdade de uma mulher que foi |
engravidada a forca, com o propoésito de alterar a composi¢ao €tnica de uma populacdao ou de cometer |
outras violacoes graves do direito internacional. Esta defini¢do ndo pode, de modo algum, ser
interpretada como afetando as disposi¢des de direito interno relativas a gravidez;

g) Por "perseguicao” entende-se a privagao intencional e grave de direitos fundamentais em violagao
do direito internacional, por motivos relacionados com a identidade do grupo ou da coletividade em |
causa; ‘

h) Por "crime de apartheid” entende-se qualquer ato desumano analogo aos referidos no paragrafo |
1°, praticado no contexto de um regime institucionalizado de opressdo ¢ dominio sistematico de um
grupo racial sobre um ou outros grupos nacionais € com a intencao de manter esse regime;

1) Por "desaparecimento for¢ado de pessoas” entende-se a detengdo, a prisdo ou o seqiestro de |
pessoas por um Estado ou uma organizagéo politica ou com a autorizacéo, o apoio ou a concordancia |
destes, seguidos de recusa a reconhecer tal estado de privacdo de liberdade ou a prestar qualquer |
informagao sobre a situagdo ou localizagdo dessas pessoas, com o proposito de lhes negar a protegdo da
lei por um prolongado periodo de tempo.

3. Para efeitos do presente Estatuto, entende-se que o termo "género" abrange os sexos masculino e
feminino, dentro do contexto da sociedade, ndo lhe devendo ser atribuido qualquer outro significado.




Art|go 80 < o P g i e e e
Crimes de Guerra s




Art. 8° Crimes de Guerra.

1. O Tribunal tera competéncia para julgar os Crimes de Guerra, em
particular guando cometidos como parte integrante de um plano ou de uma |
politica ou como.parte de uma pratica em larga escala desse tipo de crimes.

2. Para os efeitos do presente Estatuto, entende-se por ''crimes de guerra":

a) As violacOes graves as Convencoes de Genebra, de 12 de Agosto de 1949,-a
saber, qualquer um dos seguintes atos, dirigidos contra pessoas ou bens protegidos
nos termos da Convencao de Genebra que for pertinente:

1) Homicidio doloso;

11) Tortura ou outros tratamentos desumanos, incluindo as experiéncias biologicas;

i) O ato de causar intencionalmente grande sofrimento ou ofensas graves a |
Integridade fisica ou a salde;

Iv) Destruicao ou a apropriacao de bens em larga escala, quando nao justificadas |
por quaisquer necessidades militares e executadas de forma |Iegal e arbitraria;

v) O ato de compelir um prisioneiro de guerra ou outra pessoa sob protecao a
servir nas forcas armadas de uma poténcia inimiga;

vi) Privacao intencional de um prisioneiro de guerra ou de outra pessoa sob |
protecao do seu direito a um julgamento justo e imparcial; |

vii) Deportacao ou transferéncia ilegais, ou a privacio ilegal de liberdade;

viii) Tomada de reféens;




p) QOutras violacoes graves das leis e costumes aplicavels em conflitos armados
Internacionais no ambito do direito internacional, a saber, qualquer um dos seguintes atos: - |

1) Dirigir intencionalmente ataques a popula(;ao civil em geral ou civis que nao participem
diretamente nas hostilidades; |

_I_ii) Dirigir intencionalmente atagues a bens civis, ou seja bens que nao sejam objetivos |
militares;

i) D|r|g|r intencionalmente ataques ao pessoal, instalacGes, material, unidades ou veiculos |
que participem numa missdo de manutencao da paz ou de assisténcia humanltarla de acordo
com a Carta das Nacdes Unidas, sempre gue estes tenham direito a protecao conferida aos civis
ou aos bens civis pelo direito internacional aplicavel aos conflitos armados;

Iv) Lancar intencionalmente um ataque, sabendo que o mesmo causara perdas acidentais de
vidas humanas ou ferimentos na populacéo civil, danos em bens de carater civil ou prejuizos
extensos, duradouros e graves no meio ambiente que se revelem claramente excessivos em
relacdo a vantagem militar global concreta e direta que se previa;

v) Atacar ou bombardear, por qualquer meio, cidades, vilarejos, habitacdes ou edificios
gue nao estejam defendidos e que nao sejam ObjetIVOS mllltares

vi) Matar ou ferir um combatente que tenha deposto armas ou gue, nao tendo mais meios |
para se defender, se tenha incondicionalmente rendido;

vii) Utilizar indevidamente uma bandeira de tréegua, a bandeira nacional, as insignias |
militares ou o uniforme do inimigo ou das Nacbes Unidas, assim como os emblemas distintivos
das Convencdes de Genebra, causando deste modo a morte ou ferimentos graves; '

viii) A transferéncia, direta ou indireta, por uma poténcia ocupante de parte da sua populacéo
civil para o territorio que ocupa ou a deportacdo ou transferéncia da totalidade ou de parte da
populagéo do territorio ocupado, dentro ou para fora desse territorio;

IX) Dirigir intencionalmente ataques a edificios consagrados ao culto religioso, a educacéao, as
artes, as ciéncias ou a beneficéncia, monumentos historicos, hospitais e lugares onde se agrupem |
doentes e feridos, sempre que nao se trate de objetivos m|I|tares |

X) Submeter pessoas que se encontrem sob o dominio de uma parte beligerante a mutilagoes |
fisicas ou a qualquer tipo de experiéncias médicas ou cientificas que ndo sejam motivadas por
um tratamento medico, dentario ou hospitalar, nem sejam efetuadas no interesse dessas pessoas,
e que causem a morte ou coloquem seriamente em perigo a sua saude:




xX1) Ultrajar a dignidade da pessoa,-em particular por meio de tratamentes humilhantes-e
degradantes; '

xxii) Cometer atos de violacdo, escraviddo sexual, prostituicdo forcada, gravidez a forca, tal
como definida na alinea f) do paragrafo 2° do artigo 7°, esterilizacdo a forca e qualquer outra |
forma de violéncia sexual que constitua também um desrespeito grave as Convencoes de
Genebra;

xxii1) Utilizar a presenca de civis ou de outras pessoas protegidas para evitar que
determinados pontos, zonas ou forcas militares sejam alvo de operagcoes militares;

xxiv) Dirigir intencionalmente ataques a edificios, material, unidades e veiculos sanitarios,
assim como o pessoal que esteja usando os emblemas distintivos das Convencoes de Genebra,
em conformidade com o direito internacional,

xXVv) Provocar deliberadamente a inanicdo da populacao civil como meétodo de guerra, |
privando-a dos bens indispensaveis a sua sobrevivéncia, impedindo, inclusive, o envio de
socorros, tal como previsto nas Convencoes de Genebra;

xXVvi) Recrutar ou alistar menores de 15 anos nas forcas armadas nacionais ou utiliza-los para |
participar ativamente nas hostilidades;

c) Em caso de conflito armado que nédo seja de indole internacional, as violagcdes graves do |
artigo 3° comum as quatro Convencoes de Genebra, de 12 de Agosto de 1949, a saber, qualquer
um dos atos que a seguir se indicam, cometidos contra pessoas que nao participem diretamente nas |
hostilidades, incluindo os membros das forcas armadas que tenham deposto armas e 0s que tenham
ficado impedidos de continuar a combater devido a doenca, lesbes, prisdo ou qualquer outro |
motivo:

1) Atos de violéncia contra a vida e contra a pessoa, em particular o homicidio sob todas as suas |
formas, as mutilacdes, 0s tratamentos cruéis e a tortura; ii) Ultrajes a dignidade da pessoa, em |
particular por meio de tratamentos humilhantes e degradantes; iii) A tomada de reféns; iv) As
condenacOes proferidas e as execucdes efetuadas sem julgamento previo por um tribunal
regularmente constituido e que ofereca todas as garantias judiciais geralmente reconhecidas como
indispensaveis.




d) A alinea ¢) do paragrafo 2° do presente artigo aplica-se aos conflitos armados que nao
tenham carater internacional e, por conseguinte, nao se aplica a situagoes de disturbio e de tensao
internas, tais como motins, atos de violéncia esporadicos ou isolados ou outros de carater
semelhante;

e) As outras violagoes graves das leis e costumes aplicaveis aos conflitos armados que nao t€ém
carater internacional, no quadro do direito internacional, a saber qualquer um dos seguintes atos:

1) Dirigir intencionalmente ataques a populacdao civil em geral ou civis que ndo participeém
diretamente nas hostilidades;

11) Dirigir intencionalmente ataques a edificios, material, unidades e veiculos sanitarios, bem
como ao pessoal que esteja usando os emblemas distintivos das Convengdes de Genebra, em
conformidade com o direito internacional;

111) Dirigir intencionalmente ataques ao pessoal, instalagdes, material, unidades ou veiculos que
participem numa missdo de manutencdo da paz ou de assisténcia humanitaria, de acordo com a
Carta das Nag¢oes Unidas, sempre que estes tenham direito a protecao conferida pelo direito
internacional dos conflitos armados aos civis € aos bens civis;

iv) Atacar intencionalmente edificios consagrados ao culto religioso, a educagao, as artes, as
ciéncias ou a beneficéncia, monumentos historicos, hospitais € lugares onde se agrupem doentes e
feridos, sempre que nao se trate de objetivos militares;

v) Saquear um aglomerado populacional ou um local, mesmo quando tomado de assalto;

vi) Cometer atos de agressao sexual, escravidao sexual, prostituicao for¢ada, gravidez a forga,
tal como definida na alinea f do paragrafo 2° do artigo 7°; esterilizacdo a forca ou qualquer outra
forma de violéncia sexual que constitua uma violagdo grave do artigo 3° comum as quatro
Convencoes de Genebra;



vii) Recrutar ou alistar menores de 15 anos nas forcas armadas nacionais ou em grupos, ou
utiliza-los para participar ativamente nas hostilidades;

viii) Ordenar a deslocacdo da populacéo civil por razdes relacionadas com o conflito, salvo se
assim o exigirem a segurancga dos civis em questao ou razoes militares imperiosas;

IX) Matar ou ferir a traicdo um combatente de uma parte beligerante;
X) Declarar que nao sera dado quartel;

xi) Submeter pessoas que se encontrem sob 0 dominio de outra parte beligerante a mutilacoes
fisicas ou a qualquer tipo de experiéncias médicas ou cientificas que ndo sejam motivadas por um
tratamento medico, dentario ou hospitalar nem sejam efetuadas no interesse dessa pessoa, e que
causem a morte ou ponham seriamente a sua saude em perigo;

x1i) Destruir ou apreender bens do inimigo, a menos gue as necessidades da guerra assim o
exijam;

f) A alinea e) do paragrafo 2° do presente artigo aplicar-se-a aos conflitos armados que nao
tenham carater internacional e, por conseguinte, ndo se aplicara a situacoes de disturbio e de tensao
Internas, tais como motins, atos de violéncia esporadicos ou isolados ou outros de carater
semelhante; aplicar-se-4, ainda, a conflitos armados que tenham lugar no territério de um Estado,
quando exista um conflito armado prolongado entre as autoridades governamentais e grupos
armados organizados ou entre estes grupos.

3. O disposto nas alineas c) e e) do paragrafo 2°, em nada afetara a responsabilidade que
incumbe a todo o Governo de manter e de restabelecer a ordem publica no Estado, e de defender a
unidade e a integridade territorial do Estado por qualquer meio legitimo



9. Principio da taxatividade das penas:

Artigo 77
Penas Aplicaveis

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 110, o Tribunal pode impor a pessoa
condenada por um dos crimes previstos no artigo 5° do presente Estatuto uma
das seguintes penas:

a) Pena de prisdo por um numero determinado de anos, até ao limite
maximo de 30 anos; ou

b) Pena de prisdo perpétua, se o elevado grau de ilicitude do fato e as
condicOes pessoais do condenado o justificarem,

2. Além da pena de priséo, o Tribunal podera aplicar:

a) Uma multa, de acordo com 0s critérios previstos no Regulamento

Processual,

b) A perda de produtos, bens e haveres provenientes, direta ou
indiretamente, do crime, sem prejuizo dos direitos de terceiros que tenham
agido de boa fe.




10. Principio da revisao necessaria da pena
de prisao perpeétua:
Artigo 110
Reexame pelo Tribunal da Questao de Reducao de Pena

1. O Estado da execucdo nao podera libertar o recluso antes de cumprida a totalidade
da pena proferida pelo Tribunal.

2. Somente o Tribunal tera a faculdade de decidir sobre qualquer reducéo da pena e,
ouvido o condenado, pronunciar-se-a a tal respeito,

3. Quando a pessoa ja tiver cumprido dois tercos da pena, ou 25 anos de prisdo em
caso de pena de prisdo perpéetua, o Tribunal reexaminara a pena para determinar se havera
lugar a sua reducao. Tal reexame s0 sera efetuado transcorrido o periodo acima referido.

4. No reexame a que se refere o paragrafo 3°, o Tribunal podera reduzir a pena se
constatar gue se verificam uma ou varias das condicées seqguintes:

a) A pessoa tiver manifestado, desde o inicio e de forma continua, a sua vontade em
cooperar com o Tribunal no inquérito e no procedimento;

b) A pessoa tiver, voluntariamente, facilitado a execucéo das decisoes e despachos do
Tribunal em outros casos, nomeadamente ajudando-o a localizar bens sobre os quais
recaiam decisbes de perda, de multa ou de reparacao que poderao ser usados em
beneficio das vitimas; ou

c) Outros fatores que conduzam a uma clara e significativa alteracéo das circunstancias
suficiente para justificar a reducao da pena, conforme previsto no Regulamento Processual,;

5. Se, no reexame inicial a que se refere o paragrafo 3°, o Tribunal considerar néo
haver motivo para reducdo da pena, ele reexaminard subsequentemente a questao da
reducédo da pena com a periodicidade e nos termos previstos no Regulamento Processual.




11. Principio do “ne bis in idem”.

Proibe a dupla punicao*pelo.’'mesmo fato[= previsto no

artigo 20 do Estatuto de&lRema.

Artigo 20
Ne bis in idem

1 - Salvo disposicao em contrario do presente Estatuto, nenhuma
pessoa podera ser julgada pelo Tribunal por atos constitutivos de crimes
pelos quais este ja a tenha condenado ou absolvido.

2 - Nenhuma pessoa podera ser julgada por outro tribunal por um
crime mencionado no artigo 5° (crime de genocidio, crimes contra a
humanidade, crimes de guerra e crime de agressao), relativamente ao
gual ja tenha sido condenada ou absolvida pelo Tribunal.

—
1



Assim, em regra, a sentenca do Tribunal esgota o litigio no campo
Internacional e interno.

Contudo, o proprio Estatuto,'em seu art. 20, “3", preveé hipoteses
em_ que o TPl poderawrejulgar pessoas que ja tenham sido
anteriormente julgadas por uma outra jurisdigao:

3. O Tribunal ndo podera julgar uma pessoa gque ja tenha sido julgada
por outro tribunal, por atos também punidos pelos artigos 6°, 7° ou 8°, a
menos que 0 processo nesse outro tribunal:

a) Tenha tido por objetivo subtrair o acusado a sua responsabilidade
criminal por crimes da competéncia do Tribunal;

b) Nao tenha sido conduzido de forma independente ou imparcial, em
conformidade com as garantias de um processo equitativo reconhecidas
pelo direito internacional, ou tenha sido conduzido de uma maneira que,
no caso concreto, se revele incompativel com a intencao de submeter a
pessoa a acao da justica.




12. Principio da irretroatividade;

E o principio tempus regit actum. = previsto no.artigo. 24
do Estatuto de Roma.

Artigo 24
Nao retroactividade ratione personae

1 - Nenhuma pessoa sera considerada criminalmente responsavel, de
acordo com o presente Estatuto, por uma conduta anterior a entrada em vigor
do presente Estatuto.

2 - Se o direito aplicavel a um caso for modificado antes de proferida
sentenca definitiva, aplicar-se-a o direito mais favoravel a pessoa objecto de
inquérito, acusada ou condenada.



3’ Principio La;l?ﬁpﬁescritibili ade:

-

Artigo 29

Imprescritibilidade

Os crimes da competéncia do Tribunal

.

nao prescrevem.

""Il.“llllllll-n_-lillll




14. Principio da irrelevancia da funcao oficial:

Artigo 27
Irrelevancia da qualidade oficial

1 - O presente Estatuto sera aplicavel de forma igual a todas as
pessoas, sem distincdo alguma baseada na qualidade oficial. Em particular,
a qualidade oficial de Chefe de Estado ou de Governo, de membro de
Governo ou do Parlamento, de representante eleito ou de funcionario
publico em caso algum eximira a pessoa em causa de responsabilidade
criminal, nos termos do presente Estatuto, nem constituira de per si motivo
de reducao da pena.

2 - As imunidades ou normas de procedimento especiais decorrentes da
qualidade oficial de uma pessoa, nos termos do direito interno ou do direito
iInternacional, nao deverao obstar a que o Tribunal exerca a sua jurisdicao
sobre essa pessoa.



15. Principio da responsabilidade de comandantes e
superiores hierarquicos:

Artigo 28
Responsabilidade dos chefes militares e outros superiores hierarquicos

Para além de outras fontes de responsabilidade criminal previstas no presente Estatuto, por crimes
da competéncia do Tribunal:

a) O chefe militar, ou a pessoa que atue efetivamente como chefe militar, sera criminalmente
responsavel por crimes da competéncia do Tribunal que tenham sido cometidos por forgas sob o seu
comando e controlo efetivos ou sob a sua autoridade e controlo efetivos, conforme o caso, pelo facto
de nao exercer um controlo apropriado sobre essas forcas, quando:

i) Esse chefe militar ou essa pessoa tinha conhecimento ou, em virtude das circunstancias do
momento, deveria ter tido conhecimento de que essas forgcas estavam a cometer ou preparavam-se
para cometer esses crimes; e

ii) Esse chefe militar ou essa pessoa nao tenha adotado todas as medidas necessarias e
adequadas ao seu alcance para prevenir ou reprimir a sua pratica ou para levar o assunto ao
conhecimento das autoridades competentes, para efeitos de inquérito e procedimento criminal;

b) Nas relagcdes entre superiores hierarquicos e subordinados, nao referidos na alinea a), o
superior hierarquico sera criminalmente responsavel pelos crimes da competéncia do Tribunal que
tiverem sido cometidos por subordinados sob a sua autoridade e controlo efetivos, pelo facto de nao
ter exercido um controlo apropriado sobre esses subordinados, quando:

i) O superior hierarquico teve conhecimento ou nao teve em consideragao a informacao que
indicava claramente que os subordinados estavam a cometer ou se preparavam para cometer esses
crimes;

ii) Esses crimes estavam relacionados com atividades sob a sua responsabilidade e controlo
efetivos; e

iii) O superior hierarquico ndo adotou todas as medidas necessarias € adequadas ao seu alcance
para prevenir ou reprimir a sua pratica ou para levar o assunto ao conhecimento das autoridades
competentes, para efeitos de inquérito e procedimento criminal.




16. Principio da nao-aceitacao, como circunstancia que exime de
responsabilidade, de alegacao de mero cumprimento de ordens superiores:

Artigo 33
Deciséo Hierarquica e Disposicoes Legais

1. Quem tiver cometido um crime da competéncia do Tribunal,
em _cumprimento de uma decisao emanada de um Governo ou de
um superior hierarquico, quer seja militar ou civil, nao sera isento de
responsabilidade criminal, a menos que:

a) Estivesse obrigado por lei a obedecer a decisbes emanadas
do Governo ou superior hierarquico em gquestao;

b) Nao tivesse conhecimento de que a decisao era ilegal; e

c) A decisao nao fosse manifestamente ilegal.

2. Para os efeitos do presente artigo, qualquer decisdo de
cometer genocidio _ou crimes _contra _a humanidade sera
considerada como manifestamente ilegal.




17. Principio da possibilidade de reconhecimento de circunstancias

gue excluem a responsabilidade penal:

Artigo 31
1. Causas de Excluséo da Responsabilidade Criminal

Sem prejuizo de outros fundamentos para a exclusdo de responsabilidade criminal previstos no presente
Estatuto, ndo serd considerada criminalmente responsavel a pessoa que, N0 _momento da pratica de
determinada conduta:

a) Sofrer de enfermidade ou deficiéncia mental que a prive da capacidade para avaliar a ilicitude ou a
natureza da sua conduta, ou da capacidade para controlar essa conduta a fim de nao violar a lei;

b) Estiver em estado de intoxicacdo que a prive da capacidade para avaliar a ilicitude ou a natureza da sua
conduta, ou da capacidade para controlar essa conduta a fim de ndo transgredir a lei, a menos que se tenha
intoxicado voluntariamente em circunstancias que lhe permitiam ter conhecimento de que, em conseqiéncia da
intoxicacéo, poderia incorrer numa conduta tipificada como crime da competéncia do Tribunal, ou, de que haveria
o risco de tal suceder;

c) Agir em defesa prépria ou de terceiro com razoabilidade ou, em caso de crimes de guerra, em defesa de
um bem gue seja essencial para a sua sobrevivéncia ou de terceiro ou de um bem que seja essencial a
realizacdo de uma missdo militar, contra 0 uso iminente e ilegal da forca, de forma proporcional ao grau de
perigo para si, para terceiro ou para os bens protegidos. O fato de participar em uma for¢ca que realize uma
operacao de defesa nao sera causa bastante de exclusdo de responsabilidade criminal, nos termos desta alinea;

d) Tiver incorrido huma conduta que presumivelmente constitui crime da competéncia do Tribunal, em
consequéncia de coacdo decorrente de uma ameaca iminente de morte ou ofensas corporais graves para si ou
para outrem, e em que se veja compelida a atuar de forma necessaria e razoavel para evitar essa ameaca,
desde que n&o tenha a intencao de causar um dano maior que aquele que se propunha evitar. Essa ameaca
tanto podera:

) Ter sido feita por outras pessoas; ou

i) Ser constituida por outras circunstancias alheias a sua vontade.

2. O Tribunal determinara se os fundamentos de exclusdo da responsabilidade criminal previstos no
presente Estatuto serao aplicaveis no caso em apreco.

3. No julgamento, o Tribunal poderd levar em consideracdo outros fundamentos de exclusdo da
responsabilidade criminal; distintos dos referidos no paragrafo 1°, sempre que esses fundamentos resultem do
direito aplicavel em conformidade com o artigo 21. O processo de exame de um fundamento de exclusdo deste
tipo sera definido no Regulamento Processual.
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